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بنام خداوند بخشنده مهربان

مِ‏ ح�ي حْم�نِ الرَّ هِ الرَّ
َ
سْمِ اللّ  �بِ
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آیا داستان غاشیه ]= روزى که وحشت آن 
همه را فرا مى‌گیرد [ به تو رسیده است؟!

�ةِ >1< �يَ ِ ا�ش �غ
ْ

ُ ال  َݡحَد�ي�ث اكݡ �ت
أَ
هَلْ �
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چهره هایى در آن روز خاشع ذلّت بارند،

عَ�ةٌ >2< ِ ا�ش خ�  ٍ �ذ وْمَ�ئِ َ وهٌ �ي ُ وُج�
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پیوسته عمل کرده و خسته شده اند 
)و نتیجه اى نگرفته اند(،

�ةٌ >3< اصِ�بَ ٌ �ن �ةݧ
َ
عامِل
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آنها در آتش سوزان وارد مى‌گردند;

�ةً >4<  حامِ�يَ
ً
ارا صْلى‏ �ن �تَ
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از چشمه اى بسیار داغ به آنان مى‌نوشانند;

�ةٍ >5< �يَ �نِ
آ
�  �نٍ ْ ݨݧ ى‏ مِ�نْ عَ�ي سْ�ق

�تُ
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ع [ندارند; غذایى جز از ضریع ]= گیاهى نامطبو

عٍ >6< ر�ي
ض� َ  مِ�نْ

ݦݦݦَّ
لا هُمْ طَعامٌ �إِ

َ
سَ ل �يْ

َ
ل
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که نه آنها را فربه مى‌کند و نه از گرسنگى مى‌رهاند.

>7< ٍ وعݫ ُ ج�  ‏ مِ�نْ �ن�ي �غْ ُ ُسْمِ�نُ وَ لا �ي لا �ي
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چهره هایى در آن روز شادابند،

اعِمَ�ةٌ >8< ٍ �ن �ذ وْمَ�ئِ َ وهٌ �ي ُ وُج�
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و از سعى و تلاش خود خشنودند،

�ةٌ >9< �يَ ها راض�ِ لِسَعْ�يِ
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در بهشتى عالى جاى دارند،

�ةٍ >10< �ةٍ عالِ�يَ
�نَّ َ ‏ج�  ��في
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که در آن سخن بیهوده اى نمى‌شنوند.

�ةً >11< �يَ ها لاغ�ِ �ي سْمَعُ �ف
لا �تَ
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در آن چشمه اى جارى است،

�ةٌ >12< ارِ�يَ ج�  �نٌ ْ ها عَ�ي �ي �ف
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در آن تختهاى زیباى بلندى است،

وعَ�ةٌ >13<
هاسُ رُرٌ مَرْ�فُ �ي �ف
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و قدح‌هایى )از شراب طهور( نهاده شده،

وعَ�ةٌ >14<
وا�بٌ مَوْض�ُ كݨْ

أَ
وَ �
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و بالشها و پشتیهایى که در کنار 
هم چیده شده،

�ةٌ >15<
و�فَ

مارِ�قُ مَصْ�فُ
وَ �نَ
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و فرشهاى فاخر گسترده.

�ةٌ >16<
َ و�ث ُ �ث ُّ مَ�بْ �ي را�بِ وَز� َ
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آیا آنان به شتر نمى‌نگرند که چگونه
 آفریده شده است؟!

�تْ >17< لِ�قَ خ� ُ
�فَ لِ كَ�يْ �بِ �إِ

ْ
ى ال

َ
ل  �إِ

رُو�نَ
�ظُ �نْ َ لا �ي

 �فَ
أَ
�
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و به آسمان که چگونه برافراشته شده؟!

عَ�تْ >18<  رُ�فِ
�فَ ماءِ كَ�يْ ى السَّ

َ
ل وَ  �إِ
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و به کوهها که چگونه در جاى خود نصب گردیده؟!

�تْ >19< صِ�بَ
 �نُ

�فَ الِ كَ�يْ �ب �جِ
ْ

ى ال
َ
ل وَ  �إِ
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و به زمین که چگونه گسترده و هموار گشته است؟!

سُ طِحَ�تݨْ >20<
�فَ �ضِ كَ�يْ ْ رݧ

أَ
�

ْ
ى ال

َ
ل وَ  �إِ
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پس تذکّر ده که تو فقط تذکّر دهنده اى!

رٌ >21< كِّ
�تَ مُ�ذَ

�نْ
أَ
ما �

�نَّ رْ  �إِ كِّ
�ذَ

�فَ
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تو بر آنان سلطه ندارى که مجبورشان به ایمان کنى،

طِرٍ >22< مُصَ�يْ هِمْ �بِ �يْ
َ

سْ�تَ عَل
َ

ل
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)و تذکر براى همه سود بخش است( مگر کسى که پشت کند و کافر شود،

رَ >23<
ى وَ كَ�فَ

َّ
وَل  مَ�نْ �تَ

ݦݦَّ
لا �إِ
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که خداوند او را به بزرگترین عذاب، مجازات مى‌کند!

رَ >24< �بَ
كݨݨْ

أَ
�

ْ
ا�بَ ال عَ�ذ

ْ
هُ ال

َ
هُ اللّ �بُ ِ

عَ�ذّ �يُ
�فَ
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به یقین بازگشت )همه( آنان به سوى ماست

مْ >25< ُ َهݧ ا�ب �ي ا �إِ �ن �يْ
َ

ل  �إِ
ںݡݐَّ �إِ
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و به یقین حسابشان )نیز( با ماست.

مْ >26< ُ َهݧ ا حِسا�ب �ن �يْ
َ

 عَل
�نَّ  �إِ

مَّ
ُ �ث
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